
Leo Baptista Albertus Francisco Mariscalco s.p.d.


Siquistibidonodederitpomacentumpraecoqua,eatuanimoacci-
piesingrato?Quiitemrosascentumselectasetodoratasdederit,
tametsirosaemultaeundevistibisuppeditent,munusidnetibierit
ingratum?Egotibiapologoscentummitto,noneosquidemeiusmo-
di,utexaliquaapologorummultitudineoptimosessedelectosdicas,
sedtales,uteos,velutinovosetpraematurosexnostrishortislitte-
rariisfructus,apudteforeacceptosnondesperem.Quisifortas-
sistibisubobscurioresaliquoinlocovidebuntur,dabisveniamhuic
nostrae,cuivehementerstuduimus,brevitati.Siquidem,utaiunt,
fermenusquamindicendofuitbrevitasnonobscura,etapologos
quambrevissimosesseoporterecensui,sedquomitaperbrevessint,
ut,sieositerumatqueiterumrelegas,nonmultumtaediiafferrent,
petoabstenondedignerispauloadhibitostudioeosvellecognosce-
re;quiquidemcogniti,utarbitror,delectabunt.

Vale.



Leon Battista Alberti do Francesca Mareschalchiego1



Jeżeliktośpodarujecistoniecałkiemdojrzałychowoców,czyprzyj-
mieszjezniechęcią?Ajeżelipodarujecistoróż,wybranychstaran-
nieiwonnych,tochoćbyśmiałbardzowieleróżwszelkiegorodzaju,
czytakidarbędziedlaciebieniemiły?Posyłamcistobajek,które
niesątakdoskonałe,byśuznałjezanajlepszespośródwielu;niewąt-
pięjednak,żeprzyjmieszjejaknowe,wczesneowocezmojegolite-
rackiegoogrodu.Jeślizaśwydadzącisięwktórymśmiejscunieco
niejasne,wybaczmizwięzłość,doktórejusilniedążyłem.Mimoże,
jakmówią,zwięzłośćwmowieprawienigdyniebyławolnaodnie-
jasności,uznałem,żebajkipowinnybyćjaknajkrótsze.Aponieważ
sątakkrótkie,żegdyprzeczytaszjeponownieirazjeszcze,teżcię
zanadtonieznużą,proszę,byśzechciałpoświęcićimniecouwagi
idobrzejepoznać:poznanedadząci,jaksądzę,dużoradości.

Bądźzdrów.

1 Albertiużywaformułys.p.d., salutem plurimam dicit(„ślewielepozdro-
wień”),zaczerpniętejodpisarzyrzymskich(natematformułpowitalnychwliście
antycznymzob.Cyceron,Listy do Attyka,t.1,przeł.K.różycka-ToMaszuk, 
przedm.K.steBnicka,Wrocław2016,ss.33–35).AdresatemlistujestFrancesco
MarescalchizFerrary,uczeńGuarinazWerony,erudytaikolekcjonerrękopi-
sów.Marescalchiuchodziłzaświetnegoznawcęliteratury:zjegoopiniamiliczyli
sięprominentnihumaniści,wtymAlbertiiPoggioBracciolini.Por.L.GaRGan,  
Un possessore di opere albertiane: Francesco Marescalchi,„Rinascimento”,s.II, 
42(2002),ss.381–397;GRafton2000,ss.209–210.
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Leo Baptista Albertus Aesopo scriptori vetustissimo s.p.d.


QuomLatinostuumingeniuminconscribendisfabulismaioremin
modumadmirariatquemeritodivinumpraedicareintelligerem,ego,
quihoscentumapologos,iurotibipersanctissimumnomenposte-
ritatis,paucisadmodumdiebusedidissem,tuum,quidderecen-
seas,iudiciumintelligerevehementeroptabam.Quaesodic,quid
sentias .

Vale.

Aesopus Leoni Baptistae Alberto s.p.d.


QuidixeritapudItalosnonesseingenia,quantumviderelicet,fal-
litur;fateortameneamingeniigloriampaucismortalibusobtigisse.
Tevero,etsiridiculussis,noniniuriadiligerent,sedinvidisunt.

Vale.

2 KorespondencjaAlbertiegozestarożytnympisarzemgreckimjestprzeja-
wemspecyficznegostosunkuhumanistówrenesansowychdoźródełantycznych.
Jegoczęściąjestpoczuciebliskościpookresie,kiedyźródłatebyły„odgrodzo-
ne”przeztradycjęscholastyczną,atakżepragnieniepowrotudonichiprzy-
wróceniaprzerwanejciągłości.
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Leon Battista Alberti do Ezopa, wielce starożytnego pisarza2



Wiedząc,żeLatynowienadzwyczajpodziwialitwójtalentwukła-
daniubajekizasłużenienazywaligoboskim,gdynapisałemteoto
stobajekwciągukilkuzaledwiedni3–aprzysięgam,żetakbyło,na
świętąsławęupotomnych–bardzochciałempoznaćtwojezdanie
onich.Powiedz,proszę,coonichmyślisz.

Bądźzdrów.

Ezop do Leona Battisty Albertiego


Ten,ktopowiedział,żepośródItalówbrakujeludziutalentowanych,
myliłsię,jakwidać.Przyznajęjednak,żesławygeniuszudostąpiło
niewieluśmiertelników.Ciebie,mimotwejironii,niebezprzyczy-
nymoglibypokochać;sąjednakzawistni.

Bądźzdrów.

3 AlbertimiałnapisaćSto bajek wciągudziewięciudni,między16a24grud-
nia1437r.
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1


Aegreferebatpilacaedialapispervolviquelutoetnulloposseloco
consistere;incudicontrasubsiderecontinueictibusacerbumerat.
Cumhomineiccircoegereut,posteaquamesseteiusmodirebusvelu-
tideusquivariaspossetelargiriformas,incudeminpilampilamque
inincudemverteret.‘Haeres’,inquithomo,‘vobisnonconveniunt.
Sed,siiuvat,exincudeligones,rastros,atquebidentesefficiam’.
‘Malo’,inquitilla,‘pristinamamplitudinemetgravitatemservareac
tibiquidempilaeconsulo,malispervolandoatquepersiliendohomi-
nesinludoetadmirationetuidetinere’.

2


Liliif los,perterritusetpallens,dumpropinquusfonsadseesset
derivatus,pristinamsuamgravitatemadomnestumidioresundas,
quomadseadplicuissent,consalutandasconverterat,quoadunda-
rumappulsuprocidit.Servassetillequidemsalutem,sinondigni-
tatemabiecisset.

4 Por.teR . An.777: teque […] pervolvam in luto („aciebiewytaczam 
wbłocie”).
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1


Piłkadośćmiałauderzeń,nieustannegonurzaniasięwbłocie4 i tego, 
żeniemożesięnigdziezatrzymać.Kowadłu,przeciwnie,sprzykrzyło
siępozostawaćciąglepodciosami.Poprosiływięcczłowieka–który
niczymbógpotrafinadawaćrozmaitekształtytakimprzedmiotom–
abyzamieniłkowadłowpiłkę,piłkęzaśwkowadło.„Takazamiana
niejestdlawasodpowiednia5–odparłczłowiek.–Leczjeślichce-
cie,zrobięzkowadłamotyki,grabieiwidły”.Nacokowadło:„Wolę
zachowaćdawnąwielkośćiwagę.Atobie,piłko,damradę:lepiej
cieszsiętym,żetwójlotipodskokibawiąizachwycająludzi”.

2


Gdypobliskieźródłowystąpiłozbrzegów,pobladłyzprzerażenia
kwiatlilii,zapominającowcześniejszejdumie,kłaniałsięwszystkim
większymfalom,któresiędoniegozbliżyły,ażpadłpodichnapo-
rem.Zpewnościąocalałby,gdybyniewyrzekłsięgodności.

5 Zjednejstronymateriał,zktóregozrobionopiłkę,imateriał,zktórego
zrobionokowadło,niesąodpowiedniedotakiejzamiany,zdrugiejniegodzisię,
byznarzędziapracypowstałonarzędziebłahejzabawy.



34 LEONBATTISTAALBERTI

3


Saliuncaherbamediointorrenteconstitutaomnesvellevissimas,
quaeundisperlaberentur,paleasadsedetinerepercupidaerat.Pale-
arumacervocoactoobrutaest.

4


Stellasuperbaextraordinemadmirationemsuipraeberedesi-
derans,inmedioitinere,quomdeorsumacaeterisdelaberetur, 
extinctaest.
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3


Nardrosnącypośrodkupotokuchciwiegromadziłprzysobiewszel-
kie,nawetnajdrobniejszeźdźbła,którepłynęłyznurtem.Zebrany
stoszatopiłgo.

4


Dumnagwiazdachciaławzbudzaćwyjątkowypodziw.Gdyleciała
wstronęziemi6,oddalającsięodpozostałychgwiazd,zgasławpoło-
wie drogi .

6 Chodziometeor,„spadającągwiazdę”.
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5


Caniscumtaurodimicaturusvictoriamsperabat,quodadversario
dentessuperioresdeessent.Atcornibustaurisaucius,‘nonistaec’,
inquit,‘putassem’.

6


Boscornupeta,dumsibicornuaexsecarentur,huiusmodiconvicia
ineam,cuiessetalligata,arboremconiciebat:‘Egotesupinamper
vicostraham’.Cuiarbos–‘Atinterimsecabere’–respondit.
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5


Piesmiałwalczyćzbykiem.Liczyłnazwycięstwo,ponieważprze-
ciwnikniemiałgórnychzębów.Zranionyrogami,powiedział:„Ato
niespodzianka!” .

6


Bodliwywół7,gdyodcinanomurogi,takodgrażałsiędrzewu,do
któregobyłprzywiązany:„Przewrócęcięibędęciągnąłpoulicach”.
Nacodrzewo:„Dotegoczasuodpiłującirogi”.

7 bos cornupeta,por.Wj21.29i21.36.


